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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajgcy

1.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Miejskie Przedsiebiorstwo Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest
Komunikacyjne w Czestochowie Sp. z 0. o. znany)

Adres pocztowy: Al. Niepodlegtosci 30

Miejscowosé: Czestochowa Kod pocztowy: 42-200 Panstwo: Polska (PL)
Punkt kontaktowy: Tel.: +48 343779100

Osoba do kontaktéw: Rafat Kata, Anna Szal

E-mail: Faks: +48 343779109

zarzad.mpk@mpk.czest.pl, zamowienia@mpk.czest.pl

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogodlny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) www.mpk.czest.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
O Instytucja zamawiajaca ® Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:

Zakup i sukcesywna dostawa oleju napedowego

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

MPK w Czestochowie Sp. z 0. o.

11.1.3) Wspoiny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny

Stownik uzupetniajacy (jeZeli dotyczy)

Gtéwny przedmiot

09134100

PL Formularz standardowy 14 - Ogtoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub

sprostowanie

2/5




Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Z/18/RZI1/2014

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_autosan

Dane referencyjne ogtoszenia: 2014-069879 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: 2014/S 103-181589 z dnia: 30/05/2014 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
28/05/2014 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zaméwienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)

@® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca
O Oba przypadki

VI1.3.2)
O W ogloszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
® W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast: Powinno by¢:

zmieniany tekst; 3. Zamawiajacy, w celu Zamawiajacy, zada takze ziozenia
111.2.3) KWALIFIKACJE potwierdzenia, ze oferowany wraz z oferta;:

TECHNICZNE: przedmiot dostawy odpowiada a) postanowienie odpowiedniego

; £ urzedu skarbowego o przyjeciu
wymaganiom okreslonym przez kaucji gwarancyjnej stanow?qcej
zamawiajgcego zada takze ztozenia zabezpieczenie zaptaty podatku

wraz z ofertg Swiadectw jakosci od towarow i ustug w zwigzku z
oferowanych olejéw napedowych lub dokonywaniem dostaw towarow, o

innych rownowaznych dokumentéw, IétooLysctavvyo;vgn\/i\gzlalllqrfgrléléuznorol43r.

potwierdzajacych zgodno$¢ o podatku od towaréw li ustug (t. j.
wiasciwosci fizykochemicznych Dz. U.z 2011 r. Nr 177, poz. 1054

oferowanych przez wykonawce z pézn. zm.) lub inny dokument
oleitw nanedovveh 2 wymaganiami PoSwiadczajacy wiesienie kaucji
] pedowych z wymag gwarancyjnej, o ktérej mowa w art.

okreslonymi przez Zamawiajacego w 105b ust. 1 ustawy z dnia 11 marca

niniejszej SIWZ 2004 r. o podatku od towardéw i ustug
(t.j. Dz. Uz 2011 r., Nr 177, poz.
1054, ze zm.),

b) w celu potwierdzenia, ze
oferowany przedmiot dostawy
odpowiada wymaganiom okreslonym
przez zamawiajgcego zada takze
ztozenia wraz
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z ofertg $wiadectw jakosci
oferowanych olejow napedowych lub
innych réwnowaznych dokumentéw,
potwierdzajacych zgodnosé
wiasciwosci fizykochemicznych
oferowanych przez wykonawce
olejow napegdowych

Zz wymaganiami okreslonymi przez
Zamawiajgcego w niniejszej SIWZ.”

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast: Powinno byé¢:
zmieniane daty:

VI1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié

V1.3.6) Tekst, ktéry nalezy doda¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktorym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:

VI1.4) Inne dodatkowe informacije:

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
01/07/2014 (dd/mm/rrrr) - 1D:2014-085596

PL Formularz standardowy 14 - Ogtoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub 5/5
sprostowanie



	PL: Ogłoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub sprostowanie
	Sekcja I: Instytucja zamawiająca/podmiot zamawiający
	I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe
	I.2) Rodzaj zamawiającego

	Sekcja II: Przedmiot zamówienia
	II.1.1) Nazwa nadana zamówieniu
	II.1.2) Krótki opis zamówienia lub zakupu
	II.1.5) Wspólny Słownik Zamówień (CPV)

	Sekcja IV: Procedura
	IV.1) Rodzaj procedury
	IV.2) Informacje administracyjne
	IV.2.1) Numer referencyjny
	IV.2.2) Dane referencyjne ogłoszenia w przypadku ogłoszeń przesłanych drogą elektroniczną
	IV.2.2) Ogłoszenie, którego dotyczy niniejsza publikacja
	IV.2.2) Data wysłania pierwotnego ogłoszenia


	Sekcja VI: Informacje uzupełniające
	VI.1) Ogłoszenie dotyczy
	VI.2) Informacje na temat niepełnej procedury udzielenia zamówienia
	VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania 
	VI.3.1)
	VI.3.2)
	VI.3.3) Tekst, który należy poprawić w pierwotnym ogłoszeniu
	VI.3.4) Daty, które należy poprawić w pierwotnym ogłoszeniu
	VI.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, które należy poprawić
	VI.3.6) Tekst, który należy dodać do pierwotnego ogłoszenia

	VI.4) Inne dodatkowe informacje
	VI.5) Data wysłania niniejszego ogłoszenia



